Simplicity
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14 PIECES/PIEZAS

Métrages et instructions
de couture en Francais
al'intérieur

de I'enveloppe.

MISSES’ TUNICS AND TOPS

Fabrics: A, B, C, D in Laundered Cottons, Challis, Crepe, Crepe Back Satin, Crepe De Chine,
Jacquards, Laundered Silks/Rayons, Matte Jerseys. E in Organza, Chiffon, Double Georgette,
Novelty Sheer Fabrics. F in Galloon-Edged Lace. Extra fabric needed to match plaids, stripes or
one-way design fabrics.

Notions: Thread. E: one %" button. Look for Simplicity notions and Wrights® Trims.

TUNIQUES ET HAUTS POUR JEUNE FEMME

Tissus: A, B, C, D en Cotons prélavés, Etamine, Crépe, Crépe de satin, Crépe de Chine, Soie
damassée, Soies/Rayonnes prélavées, Jerseys mats. E en Organza, Mousseline, Crépe Georgette
double, Tissus transparents fantaisie. F en Dentelle a bord festonné. Prévoyez davantage de
tissu pour raccorder les écossais, rayures ou motifs unidirectionnels.

Mercerie: Fil. E: un bouton de 1cm. Demandez la mercerie Simplicity et les garnitures Wrights®.

TUNICAS Y BLUSAS PARA SENORITAS
Telas: A, B, C, D en algodones lavados, Chali, Crepé, Crepé de satin, Crepé de China, Seda

BODY MEASUREMENTS , , , adamascada, Sedas/Rayones lavados, Mallas mates. E de Organza, Muselina, Crepé Georgette
Bust 0% 31% 32% 34 36 38 40 42 In | doble, Telas transparentes de fantasia. F en encaje con borde afestonado. Se necesita tela
Waist 23 24 25 262 28 30 32 34 " | adicional para casar cuadros, rayas o telas estampadas en una direccion.
Hip-9" below waist 32% 33% 34% 36 38 40 42 44 " | Merceria: Hilo. E: un botén de 1cm. Pida la merceria Simplicity y los adornos Wrights®.
Back-neck to waist 15% 15% 16 167 16% 16% 17 17% " | MESURES NORMALISEES/MEDIDAS DEL CUERPO
i Poitrine/Busto 78 80 8 8 92 97 102 107 cm
g:igz_Eum oan gz 24 ég ég ig }lg ii Zzlg Taille/Cintura 58 61 64 6/ 71 76 8 8§
P Hanches (23cm au-dessous de la taille)/Caderas (23cm abajo de la cintura)

ATunic and Tie Belt 83 8 8 92 97 102 107 112 "
45" 1% 1% 1% 1% 2% 2% 2% 2% Yd | Dos (encolure & taille)/Espalda (escote a cintura) \
B0 % 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% " 40 405 415 42 425 43 M4
B Top Tailles _ 6 8 10 12 14 16 18 20
RN - S N
60"** 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% " - - - — ——

A Tunique et ceinture a nouer/Tunica y cinturon de tela
CTop 115cm** 160 1.60 1.60 170 210 210 210 220 m
45"** % 1% 1u 1w 1%n 1% 1% 1% Yd 150cm** 160 160 1.60 170 170 170 170 1.70 "
60" e 1w 1k 1s T4 14 U4 1A " | BHautBlusa  115cm** 140 150 150 150 170 170 180 180 m
Interfacing % yd. of 22" to 25" lightweight fusible 150cm** 120 120 120 130 130 130 130 1.30 "
D Tunic and Tie Belt C Haut/Blusa 115¢cm** 110 110 1.10 110 140 140 140 140 m
45k 1% 1% 1% 1% 2% 2% 2% 2% Yd _ 150cm™* 100 1.00 1.00 1.00 110 110 110 110 "
6O % 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% " Entoﬂag%e- gggm ((jie ggcm a g[lllcm Il_eger, thg{]mo.collant
Interfacing % yd. of 22" to 25" lightweight fusible Entretela- 0.30m de 5cm a b4cm ligera, adhesiva
ETop D Tunique et ceinture a nouer/Tdnica y cinturdn de tela

115¢cm** 1.50 150 150 150 210 220 220 220
45" O Y Y YO (! s0m* 140 140 140 140 140 140 140 140 "
60" %o %o %o k% % %% " | Entoilage- 0.30m de 55cm a 64cm léger, thermocollant
F Top - cut crosswise of galloon-edged lace Entretela- 0.30m de 55cm a 64cm ligera, adhesiva
45" W% 1% 1% 1% 1% 1% 1% 1% Yd | EHaut/Blusa 115¢cm** 060 060 060 070 120 120 130 130 m
Trim 2 yd. of %" wide flexible lace #3001 150cm** 0.60 0.60 060 070 070 0.70 0.70 0.70
e Wk 1 1 5 P 3 3 F Haut - coupé dans la largeur de dentelle & bord festonné

E, F Lining 45 ! ! Ik Ik 1% 1% 1% 1% W F Blusa - cortada a lo ancho de tela de encaje con borde afestoneado
GARMENT MEASUREMENTS (Bust Printed on Pattern Tissue) 115¢cm** 110 110 110 120 120 130 130 140 m
A, B, C,D,E,F-Bust 35 36 37 38% 40% 42% AAY 46% In | Garniture- 1.80m de dentelle extensible de 1cm de large #3001
A, D length 2%6% 26% 27 27Y% 27% 27% 28  28% " | Adorno-1.80m de encaje estirable de 1cm de ancho #3001
B, C, E, F length 19% 19% 20 20% 20% 20% 21  21% " |E, FDoublure/Forro 115cm** 090 1.00 1.00 1.00 120 120 130 130 m

*without nap  **with nap  ***with or without nap

*sans sens  **avec sens  ***avec ou sans sens *sinpelusa  **con pelusa  ***con o sin pelusa




